Boreas

AvepioTipag opOooTaTnG He diNAG nTepuyia
Kal TNAEXEIPIOTRPIO, 45W

Stand fan with double blades
and remote control, 45W

@) OAHTIIEZ XPHEHE

@ USER MANUAL



EAAHNIKA

MAPAKAAQ ATABASTE KATI ®OYAAZSTE AYTEZ TIx
2HMANTIKEZ OAHIIEZ ASDAAEIAS.
AlaBAaoTe NPOOEKTIKA TIC 0ONYIieC Xpong npiv BECETE TN

II m OUOKEUN O€ AsIToupyia kal pUAGETE TIG odnyieg, TNV

anodein kai eav €ival duvaTov TO KOUTI PE TNV E0WTEPIKN
ouokeuaoia. Eav dwoeTe TN OCUOKEUN OE TPITO, NAPAKAAW

MeTaBiBaoTe kal TIG odnyieg Xpnone.

2YMBOAA EIMXeIPIAIOY OAHI'IQN

> NUAVTIKEC MANPOPOPIES YIa TNV AoPAAEId oag €ival e €I0IKN
onuavon. Eival anapaitnto va CUPUOPPWVEDTE UE AUTEC TIC
00NYIiEC NPOKEIJEVOU VA anoPeuxBouv aTuxnuaTa Kal Tuxov {nNUIEC
OTn OUOKEUN.

/\ NMPOEIAOMNOIHZH: To cUPBOAO auTd 0ag NPoeISOnoIEi yia
TOUC KIVOUVOUG OXETIKA E TNV UYEId 0ac kal unodeikvuel nibavouc
KIVOUVOUG TpaupaTiopou.

/\ MPOZOXH:AuTO avagépeTtal o€ mbéavoug KIvOUvVoUG yia Tn
OUOKeUn N aAAa avTikeipeva.

1 ZHMEIQZH: AuTo Tovilel CUPBOUAEG Kal MANPOPOPIEG.

OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

1. AUT n CUOKEUN PNopei va xpnoidonoinBei ano naidia nAikiag
ano 8 €Twv Kal avw Kal AToPa PE PEIWPEVEC OWHATIKEC,
a100NTNPIaKeG n d1avonTIKEC IKAVOTNTEG N EAAEIWN €UNEIpIAc Kal
yvwong, €av Toug £xouv 00Bei eniBAewn 1 odnyiec OXETIKA PE TN
XPNON TNC OUOKEUNC JUE aopaAr TpOMO Kal KaTavoouV TOUG
OXETIKOUG KIVOUVOUC.

2. Ta naidia dev npenel va naifouv Pe Tn OUCKEUN.

3. O kabapiopoc KAl N ouvTNPENON TNG CUOKEUNG O&V NPEMEI va
yivovTal and naidia xwpic eniBAswn.

4, XpnOoIJOMoINOTE TOV AVEUIOTNPA WOVO Yia TOUC OKonouc rnou
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neplypdagovTal aTo yXelpidio.

5. H ouokeun npoopileTal anokAEIOTIKA Yia IOIWTIKR, OIKIAKN Xpnon
Kal yia Tov NpoBAenodpevo okonod. AuTn n ouokeun Oev gival
KaTaAANAn via enayyeApaTikn xpnon.

6. Mn XpNOIMONOIEITE TN CUOKEUN 0€ EEWTEPIKOUC XWPOUC.

7. XpNOIJONOIEITE NAVTA TN CUOKEUN O OTEYVN Kal €Ninedn
enmgaveia.

8. KpaTtnoTe Tn OUOKEUN Jakpld anod nnyeg BepudTnTag, apeco
NAIaKO QwG, uypaaoia (noTe pnv Tn BuBileTe o€ 0MoI0dNMNOTE UYPO)
Kal aIXKNPEC AKPEC.

9. Mn XPNOIKOMOIEITE TN CUOKEUN KOVTA OE PNAavIEPEG, VTOUJIEPEC,
VINTNPECG, NICIVEC KAM. ONou Pnopei va Bpaxei f va €pbel o enagn
HE VEPO.

10. Ma va npooTtaTteuTeiTe and nAekTponAn&ia, KpaTHoTE TOV
aveuioTnpa, To BUCKA Kal To KAAWSIO PAKpPIA ano VEPO N aAAa
uypd.

11. AnoouvdeaTe TNV npida ano To peupa o6Tav Oev XPNOILOMOIEITE
TOV AVeEWIOTNPA, OTAV TOV UETAKIVEITE ano pia 6€on o€ AAAn, npiv
TONOOETAOETE N APAIPECETE TA EEAPTANATA KAl MPIV TOV
KaOapioeTe.

12. Mn XpnOIYOMNOIEITE TN CUOKEUN XWpPIC eniBAswn. Eav
anoxwpnoeTe anod To dwudaTio, Ba npenel NAvTa va
AnevePYOMOIEITE TNV CUOKEUN. APAIPEDSTE TO PIC ANO TNV
Tpo®odoaia.

13. >kond¢ TNG NPOCTATEUTIKNG oXAPAg €ival va anopeUyeTaAl N
dpeon nNpooBacn oTa PEPN Nou KivouvTal, 0Tav n OUOKEUN
BpiokeTal g€ Xpron. ANoPUYETE TNV €nagn Pe onoliadnnoTe
KIVOUUEVA PEPN TOU.

14./\ NMPOZOXH: la Tnv ano@uyr TpaupaTiopoU, un BAleTe Ta
OAXTUAG 0ac avapeoa oTIC YPIAIEC OTaV n CUCKEUN €ival
ouvdedepevn oTnv Tpopodoaia f 0Tav BpioKETAl o€ AsIToupyia.
15./\ MPOZOXH: Mn TonoBeTeiTe poUxa f GAAG aVTIKEIUEVa




ENAvVwW OTOV AVEUIOTNPA.

16./\ MPOZOXH: Mn XpnOILOMOIEITE TN CUTKEUR KOVTA OF
KOUPTIVEC.

17. EAEyXeTe KaTa d1AOTAUATA TN CUOKEUN Kal TO KAAwdIo TN yia
TUXOV (pOOopEC.

18./\ MPOEIAOMOIHZH: Mn XpnOILOMOIEITE TN OUOKEUNR av EXEl
unooTei onoladnnoTe ¢nuIa 1 av €av undpxouv opata onuadia
BAGBNc otn cuokeun. MNa va anopuUyeTe evOEXOUEVO KivOUVO, NV
EMIXEIPNOETE va eMIBIOPOWOETE TN CUOKEUN KOVOI 0ac.
EnikoivwvnoTe PE evav €EEIBIKEUPEVO TEXVIKO YIA EMIOKEUN.
XPNOIKOMOIEITE JOVO YVNOIa avTAAAGKTIKA.

19. Mnv npoonabnoeTe va €nNIOKEUACETE TN CUOKEUN POVOI 0aC.
EnikoivwveiTe navTa Pe evav €E0UCIOO0TNHEVO TEXVIKO.

20./\ MPOEIAOMOIHZH: XpnoipOnoIEiTE HOVO QUOEVTIKA
avTaAAakTIkA. H xpnon €€apTnuatwy nou v oUVIOTWVTAI N
nwAoUvTal anod ToV KATAOKEUAOTH TNC OUOKEUNCG WMNOPEi va
NPOKAAETel KIvOUVOUC.

21. Mn XpNOIJOMOIEITE TN CUOKEUN €AV N €NIPAvVEIa TNG €ival
pPAyYIoHEVN.

22. Mn XpNOIKONOIEITE TN GUOKEUN OTav To KAAwdIOo €ival
POapueEvo, N YETA anod dUOAEIToupyia TNG, N av EXEl UNOOTEI
kanolou €idoug BAGBN.

23. Edv 10 kKaAwdIo TPoPod0oaiac €ival KATESTPAUUEVO, NPEMEI Va
avTikataoTabei and Tov KATAOKEUAOTN I TOV avTinpoowno oepRIC
TOU N ano &va €&ioou €EEIOIKEUPEVO ATOMO YIA VA AnoPeUxOEi
TUXOV KivOUVOG.

24. Mn XPpNOIYOMOIEITE TN CUOKEUN av Bgv €ival NANPWG
ouvappoAoynueva OAa Ta pEPN TNG.

25. Mnv TonoBeTeiTe To KAAWDIO TPOPOAOCIac KATW and To XAAI.
26. Mn XpNOIMOMNOIEITE KAl UN anoBNKEUETE TN CUOKEUN OE XWPOUC
OMouU UNApPXouV eUPAEKTA UAIKA Kal agpid, N o€ nepiBAilov pe
NOAAN oKOvn, agpa n aTuo.
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27. Mn XpNOIKOMOIEITE TN GUOKEUN KOVTA OE KOVTA OE AVoIXTN
(PAOYa ) aAAn cuokeun B€puavonc.

28. Mn WETAKIVEITE TN OUOKEUN KATa Tn d1apKeia AsiTroupyiag Tne.
29. la va anoocuvOECETE TOV AVENIOTNPA and To peupuaq,
anoouvyEDTE TO PIC ano Tnv Tpogodoaia. MHN TpaBdaTe 1o
KaAwdlo0.

30. BeBaiwBeiTe 0TI 0 aveUIOTAPAC €ival ANEVEPYONOINUEVOC Ano
TNV Napoxn PEUPATOC NPIV aPAIPECETE TO NMPOOTATEUTIKO MAEYHA
n/kai npiv and Tov kKabapiopo TNG CUCKEUNG.

31./AMPOZ0XH: KpaTnoTe TN CUOKEUN PAKPIA ano naidid kai
KaTolkidla.

32. Ta naidia dev npénel va naidouv Pe Tn ouokeun. lMa va
d1aoPaAioeTe TNV AOPAAEId TwV NAIdIWV 0ac, NAPAKAA® KPATAOTE
HakpIa Toug OAA Ta UAIKA OUOKEUAOIAg Onwc NAACTIKEG OAKOUAEC,
KOUTIA, PENICOA K.AN.

/\ MPOZ0OXH: Mnv enITPENETE 0TA MIKPA NAIdIA va naifouv Je Ta
UAIKG ouokeuaaoiac. Kivouvog ao@uéiag!

OAHTI'IEXZ AZDAAEIAZ MMNATAPIQN THAEXEIPIZTHPIOY

1. O1 ynartapieg npénel va GuAacoovTal Jakpida and naidid.

2. O1 ynaTapieg NpENel va gival waoTda TONoBETNHEVEG AKOAOUBWVTAG TN OWAOTH NMOAIKOTNTA.

3. AlaQOpPETIKOI TUMOI UNATAPIWV N KAIVOUPYIEG KAl XPNOIKOMNOINUEVEG LNaTapieg Sev NpEnel va
xpnoiponolouvTal padi.

4. Mn XpNOILONOIEITE NOTE PNATAPIEG HE DIAPPOEG NAEKTPOAUTWV I PWYHEG.

5. /A MPOZOXH: MoTé unv kaTanisite TN pnatapia. E&v n punatapia katano®ei, nTAoTe dueoa
1aTpikn BonBeia.

6. Mn BPaXUKUKAWVETE NOTE TOUG NOAOUG TWV KNATAPIWV KAl NV NPoonadrjoeTe NOTE Va avoiEeTe
TIG UNATAPIEG.

7. AHPOEIAOHOIHZH: AQaIpETTE TIG UNATAPIEG AV TO TNAEXEIPIOTHPIO eV XpNOIWONoIEiTal yia
Meyalo Xpoviko d1aoTnua yia Tnv anoguyn diappong Uypwy Knartapiac.

8. MnV ekBETETE TO TNAEXEIPIOTAPIO OE NAIAKO PWC.

9. EAEYXETE TO KAAUMMA £TOI WOTE VA NAPAKPEVEI KAEIOTO.

10. /A NPOZOXH: MnV €NIXEIPAOETE Va POPTIOETE PNATAPIEG MOU €XOUV ANEEl | PNaTapieg nou dev
gival enava@opTIZOUEVEG. AyopadTe VEEG eNAvVAPOPTIZOUEVEG UNATAPIES.

11. O1 ynaTapieg dev Npénel va ekTiBevTtal oe unepPROAIKN BepuoTNTa.

12. A NPO3OXH: Mnv neTdTe NOTE TIG UnaTapieg o pwTia. Kivduvog €kpnEng kai nupkayidag!
13. O1 ynarapieg npénel va avTikabioTavTral cUPP®WVA PE TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOHOUG OXETIKA HE TNV
anodppiyn. NapakaAoUpe va PEPETE TIC XPNOILOMNOINUEVEG UNATAPIEG O€ £va €IDIKO KEVTPO
avakUKAwaonG énou Ba avTigeTwnilovTal Je GIAIKO NPog To NepIBAAAoV Tpono.




MPOENIZKOMHXZH ANEMIZTHPA
ANEMIZTHPAZ

. Eunpdao6io npoaTaTeuTIko NAEYHA
. Kandaki pTepwtng

. OTepwTN (HIKPEN)

. OTepwTN (KEYAAn)

. Ma&uadi

. OnioBio NpooTaTeUTIKO NAEYHA

. Mivakag eAéyxou

. EowTepIKOC owAnvag

. PuBpuioTng Uwoug

10. ZwArvag opboaoTaTn

11. KdAuppa Baong

12. Bidec Bdong opbooTdaTn

13. Baon

1 2 3 4

O 0 NO U~ WN -

THAEXEIPIZTHPIO

. Koupni OFF

. Koupni enidoyng Aeiroupyiag avepioTrpa

. Koupni ON / emihoyng TaxUTnTag

. Koupni anevepyonoinong gwTIGHOU nivaka eA&yxou
. Koupni xpovodiakdnTn

. Koupni TaAavtwong

DUl A WN

2YNAPMOAOIHzZH
1. TonoBeTnNoTE TOV OWARVA Tou 0pBOCTATN OTN €00XN NMou UNApxel oTn Baon eubuypappilovTag Tig
TPUMEC TOU OWARVA HE TNG AVTIOTOIXEG TNG BAoNG.

AN

2. TonoBeTtnoTe TIG 4 BideC e TIG PODEAEG TOUC ONWG deixVvel N NapakaTw €ikova, PISWAOTE Kal
aopaAioTe Tov OwArva Tou opBooTaTn otn Baon BiIdwvovTag Ti¢ BIdeC Kal oQiyyovTag Pe Ta
na&ipadia oTo KATw PEPOC TNG Baanc.




3. MepaoTe To NAAOTIKO KAAUPHA BAONC anod To ENAVW PEPOG TOU CwARVA Tou 0pBoaTdaTn Kal
TOnoBeTNOTE TOo ENdvw oTn BAcn Tou 0pBoaTATN. METTE EAAPPWS YIA VA EQAPUOCEl OTN Bdaon.

4, XaAapwoTe ToV puBUIoTH UWOUG Tou 0pB0oaTATN NEPICTPEPOVTAC TOV APIOTEPOOTPOPA, BYAATE Kal
TPABNETE TOV E0WTEPIKO OWANVA NPOC Ta €Ew. TN OUVEXEID OPIETE Eava.

5. XahapwaoTe Tn Bida Tou nivaka eAEyxou (UNV TNV a@alpeiTe TEAEING EEw and To owUa Tou
nivaka), TonoBeTAOTE TO OWKA TOU Mivaka EAEYXOU NPOC TA KATW OTOV E0WTEPIKO OWANVA Kal
aopalioTe neploTpEpovTag de€looTpoga Tn Rida.

6. TonoBeTAOTE TO OMioBI0 NPOCTATEUTIKO MAEYHA OTOV AEOVA TOU KIVNTHPA KAl aoPAAioTE g TO
na&ipdadl acpaleiac.




8. 3TN OUVEXEIQ TOMNOBETADTE TN MIKPOTEPN PTEPWTN OTOV AE0VA TOU KIVATAPA KAl AdG(AAIOTE JE TO
KAAUPMPa TNG TEPWTNC.

10. TonoBeTAOTE TO EUNPOCOIO NPOCTATEUTIKO NMAEYHA, EVWOTE Ta dUO NPOOTATEUTIKA NAEYUATA KAl
aopalioTe KAEIVOVTAG Ta KAING NOU UNAPXOUV MEPIYETPIKA.

OAHrIIEZ AEITOYPIIAZ

1. TonoBETAOTE TOV AVEUIOTNPA OE OTEYVN, €Ninedn em@daveia.

2. MpIv OUVOECETE TN OUOKeUN BeRAIWOEITE OTI N TAON TOU PEUNATOG TNG CUOKEUNG OAG AVTIOTOIXEI
anoAuTa oTnVv TAon TNG NAEKTPIKNG 0AG £yKATAOTAONG.

3. Ta va BE0eTe ToV aveploTRpa o€ AsiIToupyia natrnoTe To koupni ON/SPEED. O avepioTrpag 6a pnel
oe Aeitoupyia NORMAL (oTaBepnr ouvexdpevn Asitoupyia otnv TaxuTtnta 3). Ma va
anevePYOnoINOETE TOV AVEUIOTNPA, NATAOTE To Koupni OFF,

4. O avepioThpac diabeTel 3 TPOMOUG AsIToupyiag:

e NORMAL (0Tabepr) ouvexouevn AsiToupyia otnv TaxutnTa 3)

e SLEEP (vuxTepivy aBopuBn AsIToupyia oTo XaunAOTEPO €NiNedo GTPOPWY)

e NATURE (AeiToupyia (uaikoU avéuou)

EmIAEETE TNV eMBUPNTH pUBUION AEIToupyiag NaTwvTag To koupni MODE oTov nivaka eAEyXOU Tou
AVEUIOTAPA ) OTO TNAEXEIPIOTAPIO.

5. H TaxuTnTa A&imoupyiag Tou avepioTnpa, pubpuideTal natwvTag Tov d1akonTn TaxuTATwy SPEED.
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XPONOAIAKOMNTHX

O XpovodIakonTNG KNopPEi va pUBUICTEl yia va anevepyonoinoel TOV AVEUIOTHPA OE OPITHEVO XPOVIKO
diaoTnua. MaTroTte To koupni TIMER yia va puBuiosTe Tov XpovodiakonTn. Me To Kabe ndTnua Tou
TIMER n Xpovikn puBuion augaveral kaTd pia wpa n.x. av nieoTte 1o kouuni TIMER Tpeig popeg, Ba
avayel n evOEIKTIKN Auxvia kal o avepioThpag 6a AeIToupyei yia Tpeig wpes. ‘OTav o avepioTnpag
oTapaTtnoel Tn AIToupyia Tou kal kAgioel, 6a xadei n nponyoUpevn puBUIoN Tou XpovodiakonTtn. H
MEYIOTN pUBUION €ival 9 WpeC.

AEITOYPI'TA TAAANTQSH>

Ma va EekIVAOETE Kal va OTAPATAOETE TNV TAAAVTWON TNG KEPAANG TOU AVENIOTNPA, NATACTE TO
koupni SWING oTov nivaka eA&yXouU TOU AVEUIOTNPA ) 0To ThAEXEIpIoTHPpIo. MaThoTe Eava yia
anevepyonoinan TngG AsIToupyiac.

i SHMEIQZH: 'OAeC oI ASITOUPYIEG TOU AVEUIOTHPA KUNOPOUV va enAexBouv €iTe and To
TNAEXEIPIOTNPIO EITE NATWVTAG TA KOUMMNIA ENAVW OTOV AVEUIOTHPA.

KAGAPIZMOZ

AKOAOUBNOTE QUTEC TIC 0dNYIEC YIa va PPOVTIOETE OWOTA Kal UE AOMAAEI TOV AVEUIOTHPA OdG.
MapakaAw BuundeiTe:

1. MAavToTe anoouVOEETE TOV AVEUIOTAPA MPIV ToV KaBapiopod f TNV ouvapuoAoynan.

2. Mnv a@rVveTe To vepoO va oTalel Navw N JEoa oTo NepiBANUA Tou KIVNTAPA TOU AveUIoTHPd.

3. XpnoiyonolgioTe éva paAako navi, Bpeypevo We éva fnio SIGAUKA oanouviou yia Tov KaBapiopo Tou.
4, Mn XpNOILONOIEITE OKANPA, ASIaVTIKA ) dIaBpWTIKA anoppunavTika f SIaAuTIKa uypd yia Tov
kabapiopd TNG CUOKEUNG Kal Kaveva anod Ta Napakatw wg kadapioTiko: Bevdivn, apalwTika n
BevloAio.

AMNOOHKEYZH

O avelIoTAPAg oag KMNopsi va anobnKeuTel EPIKWG AnoouVapHOoAOYNUEVOG 1 CUVAPHOAOYNHEVOG.
Eival onuavTikd va puAacosTal oe aopaAn, Enpn B€on.

Edv anoBnkeuTei anoouvappoAoynPEVOG, 0ag CUVIOTOUE va XPNGIKONOINCETE To NPpwTOTUNO (N
KataAAnAou pey€BouGg) nAaioio.

AMOPPIWH ZYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN

AUTO TO Ofa Nnou eugavileTal enavw oTo NPOIOV, 0Ta EEAPTHAIATA TOU ) OTA €YXEIPIdIa Nou To
mmm OUVOJeUOUY, UNOdEIKVUEI OTI TO NPOIOV Kal Ta NAEKTPOVIKA Tou eEapTnuarta dev Ba npenel va

anoppinTovTal padi ge Ta unoAoina oikiakd anoppiypara.
Mpokelpévou va ano@euxBolv evdexopeveg BAABEPEG auveneleg aTo NepIBAAAoV ) TNV uyeia eEaiTiag Tng
aveEEAeYKTNG BIABEONG ANOPPIKPATWY, 0ag NAPAKAAOUE va dIaXWPICETE AUTA TA NPOoIOVTA anod AAAoUG
TUMNOUG anoppIUPATwy Kal va Ta aVaKUKAWOETE.
O1 oikiakoi XxpnoTeg Ba npénel va EABouv o€ enikoIvwvia €iTe e To kAaTAoTnKa an’ dnou aydpacav auto To
npoioV, €ITe PE TIG KATA TOMOUG UNNPETIES, MPOKEILEVOU VA NANPOPOPNBOUV TIG AENTOUEPEIEG OXETIKA HE
TOV TOMO KAl TOV TPOMO HE TOV 0Mnoio pnopoUv va dWoouv auTd Ta nNpoidvTa yia acpar npog To
nepIBAAOV avakUKAwon.

AMNOPPIWH MMATAPIQN

AuTH N €NICAPAvon NAvw OTn JnaTtapia, To eyxelpidio 1) TN ouokeuacia unodeikvUel OTI o1 PnaTapieg
auTtoU Tou npoidvTog dev NPENEl va anoppinTovTal padi Je AAAa oIKIakd anoppippaTa oTo TEAOG Tou
KUKAOU {WwnG TOUG.
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AgATio NANPOPOPIWV MPOIOVTOG

MAnpodopiec yla tnv TOUTOMOINGN TOU HoVTEAOU To omolo adopolv oL TTAnpodopiec

LIFE BOREAS

Nepypadn ZOpBoAo | Twn Movada
MEyLoTh Ttapoxn aEPO Ao AVELLLOTH PO F 66,49 m3/min
loxUc eloddou aveplotnpa P 42,18 w
T Asttoupylag Sv 1,58 | (m3/min)/W
KatavaAwon woylog o Katdotaaon
QVOLLOVAC Psg 0,39 w
Katavalwon wxlog og avevepyn
Kotdotaon Porr 0 w
TTaBpn NXNTKACS LoxVoC aVEULOTHPO Lwa 54,34 dB(A)
Meéyiotn taxVTnta agépa C 3,08 meters/sec
Emoxlakr KatavaAwon NAEKTPLKAG
EVEPVELAC Q 13,93 kWh/a

Mpdtumo PHETPNONG TNE TIUAC Asltoupylag

IEC 60879:1986 (corr.1992)

Ztolxela emkolvwviag yio Tnv mapoxn
TEPLOCOTEPWY TTAnpodopLwV:

SUN SA

lwviag Kahoywpt
570 09 Oscoaiovikn,

EAada

THA. +30 2310 700.777
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ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS.
Read the operating instructions carefully before putting
the appliance into operation and keep the instructions,
|| ||| the receipt and, if possible, the box with the internal
packing. If you give this device to other people, please
also pass on the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS

Important information for your safety is specially marked. It is
essential to comply with these instructions in order to avoid
accidents and prevent damage to the machine:

/\ WARNING: This sign warns you of dangers to your health
and indicates possible injury risks.

/\ CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine
or other objects.

1 NOTE: This sign highlights tips and information

SAFETY INSTRUCTIONS

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved.

2. Children should not play with the appliance.

3. Cleaning and maintenance of the device must not be done by
children without supervision.

4. Use the fan only for purposes described in the instruction
manual.
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5. The appliance is intended exclusively for private, domestic use
and for the intended purpose. This appliance is not suitable for
professional use.

6. Do not use the appliance outdoors.

7. Always use on dry, level surface.

8. Keep the appliance away from heat sources, direct sunlight,
moisture (never immerse it in any liquid) and sharp edges.

9. Do not use the appliance near bathtubs, showers, sinks,
swimming pools, etc. where it may get wet or come into contact
with water.

10. To protect against electrical shock, do not immerse the fan,
plug or cord in water or any other liquid or spray with liquids.

11. Unplug from the electrical outlet when not in use, when
moving the fan from one location to another, before putting on or
taking off parts and before cleaning.

12. Do not operate the appliance without supervision. If you leave
the room, you should always turn off the appliance. Remove the
plug from the power supply.

13. The protective grills are to prevent direct access to moving
parts when the fan is in use Avoid contact with any moving parts.
14./\ CAUTION: To avoid injury, do not insert your fingers
between the grilles when the appliance is plugged in or when it is
turned on.

15. /A CAUTION: Do not place clothes or other objects on the
fan.

16./\ CAUTION: Do not use the appliance near curtains.

17. Periodically check the appliance and its cable for any damage.
18. /A WARNING: Do not use the appliance if it has been
damaged in any way or if there are any visible signs of damage to
the appliance. To avoid possible danger, do not attempt to repair
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the device yourself. Contact a qualified technician for repair. Use
only original spare parts.

19. Do not attempt to repair the appliance yourself. Always
contact an authorized technician.

20. /A WARNING: Use only original spare parts. The use of
accessories not recommended or sold by the manufacturer of the
device may cause hazards.

21. Do not use the appliance if its surface is cracked.

22. Do not operate any appliance, with a damaged cord plug after
the appliance malfunctions, or has been dropped damaged in any
manner.

23. If the power cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly qualified person in
order to avoid a hazard.

24. Do not use the appliance unless all its parts are fully
assembled.

25. Do not place the power cord under the carpet.

26. Do not use or store the appliance in places where there are
flammable materials and gases, or in an environment with a lot of
dust, air or steam.

27. Do not use the appliance near an open flame or other heating
device.

28. Do not move the appliance during operation.

29. To disconnect from the electrical supply, grip the plug and pull
from the wall outlet. DO NOT pull on the cord.

30. /\ CAUTION: Keep the appliance away from children and
pets.

31. Ensure that the fan is switched off from the supply mains
before removing the grille or/and before cleaning of the appliance.
32. Children should be supervised to ensure that they do not play
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with the appliance. In order to ensure your children’s safety,
please keep all packaging (plastic bags, boxes, polystyrene etc.)
out of their reach.

/\ CAUTION: Do not allow small children to play with the foil.
There is a danger of suffocation!

BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS OF REMOTE CONTROL

1. Batteries should be kept away from children.

2. Batteries must be correctly installed following the correct polarity.

3. Different types of batteries or new and used batteries should not be used together.

4. Never use batteries with electrolyte leaks or cracks.

5. ACAUTION: Never swallow the battery. If the battery is swallowed, seek medical attention
immediately.

6.Never short-circuit battery terminals or attempt to open batteries.

7. /A WARNING: Remove the batteries if the remote control is not used for a long time to avoid
battery fluid leakage.

8. Do not expose the remote control to sunlight.

9. Check the cover so that it remains closed.

10. ACAUTION: Do not attempt to charge expired or non-rechargeable batteries. Buy new
rechargeable batteries.

11. Batteries should not be exposed to excessive heat.

12. ACAUTION: Never dispose of batteries in a fire. Risk of explosion and fire!

13. Batteries must be replaced in accordance with applicable disposal regulations. Please bring
used batteries to a dedicated recycling center where they will be treated in an environmentally
friendly manner.
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PARTS IDENTIFICATION
STAND FAN L 2o i
1.Front grille

2.Blade cap

3.Blade (small)

4.Blade (big)

5.Nut

6.Rear grille

7.Control panel

8.Inner pipe

9.Height adjuster

10.Base pipe

11.Base cap

12.Base pipe screws
13.Base

REMOTE CONTROL

1.0FF button

2.Mode selection button
3.0N/Speed selection button
4.Control panel turn off key
5.Timer button

6.SWING: Oscillation button

ASSEMBLY
1. Place the base pipe into the recess in the base by aligning the holes in the tube with the
corresponding holes in the base.

2. Install the 4 screws with their washers as shown in the picture below, unscrew and secure the
base pipe to the base by screwing the screws and tightening with the nuts at the bottom of the
base.
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3. Thread the plastic base cover over the top of the base pipe and place it onto the base. Press
lightly to apply to base.

4. Loosen the height adjuster by turning it counterclockwise and pull the inner pipe out. Then
tighten the heigh adjuster again.

5. Loosen the control panel screw (do not pull it completely out of the panel body), place the
control panel body down into the inner pipe and secure by turning the screw clockwise.

6. Place rear grille on motor shaft and secure with rear mounting nut.

_
A\
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8. Slide the small blade on motor shaft and secure with blade cap.

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Set the fan on a dry, level surface.

2. Before connecting the appliance, make sure that the power supply of your appliance corresponds
exactly to the voltage of your electrical installation.

3. Press ON/SPEED button to turn on the fan. The appliance turns on to NORMAL mode (standard
continuous operation to speed 3) automatically. To turn the fan off, press OFF button again.

4. Stand fan has 3 operation modes:

e NORMAL (standard continuous operation to speed 3)

e SLEEP (silent night mode at the lowest speed operation)

e NATURE (wind effect operation - appliance changing its speed simulating the wind)

5. Select the desired operation mode by pressing the corresponding button on the fan or on the
remote control.

5. The SPEED is adjusted by pressing the speed button for your desired level of cooling comfort.
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TIMER

The timer can be set to switch the fan off at time that you can program. Press the TIMER button to
set the timer. With each push of TIMER, the time setting is increased for one hour e.g., if you press
the TIMER button three times, the indicator will light up and the fan will operate for three hours.
When the fan is turned off, the previous timer setting will be lost. The maximum setting is 9 hours.

OSCILLATION MODE
To start and stop oscillation of the fan head, press SWING button on the fan or on the remote
control. Press SWING button again to stop oscillation function.

i NOTE: All fan functions can be selected either from the remote control or by pressing the
buttons on the control panel of the fan.

CLEANING

Follow these instructions to correctly and safely care for your fan.

Please remember:

1. Always unplug the fan before cleaning or assembly.

2. Do not allow water to drip on or into the fan motor housing.

3. Be sure to use a soft cloth, moistened with a mild soap solution.

4. Do not use hard, abrasive or corrosive detergents or solvents or any of the following as a
cleaner: petrol, thinners or benzene to clean the device

STORAGE

Your fan can be stored other partially disassembled or assembled. It is important to keep it in a
safe, dry location.

If stored disassembled, we recommend using the original (or appropriately sized) box.

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES

This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
mmm that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other

household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.

DISPOSAL OF BATTERIES

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries of this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their life cycle.
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Product Fiche

Information requirements for comfort fan
LIFE BOREAS
Description Symbol | Value Unit
Maximum fan flow rate F 66,49 m3/min
Fan power input P 42,18 W
Service value Sy 1,58 (m3/min)/W
Standby power consumption Psg 0,39 W
Off power consumption Porr 0 W
Fan sound power level Lwa 54,34 dB(A)
Maximum air velocity C 3,08 meters/sec
Seasonal electricity consumption Q 13,93 kWh/a
Measurement standard for service IEC 60879:1986 (corr.1992)
value
SUN SA
Contact details for obtaining more lonias Kalochori
, ; & 570 09 Thessaloniki
information
Greece
TEL. +30 2310 700.777
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